A proposito do lancamento de «0 Delfimy

por uma editora do Rio de Janeiro

05 ESCRITORES PORTUGUESES
DESPERTAM NO BRASIL
UM INTERESSE CRESGENTE

SEO PAULO — O recente
lancamento da edigdo brasilei-
ra de «O Delfim» demonstrou.
mais uma vez, que 0s escrito-
res portugueses despertam no
Brasil um interesse cada vez
maior, sobretudo nos meios
universitdrios — e esie é, certa.

mente, um dos melhores ca-
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minhos para a reapari¢do. nes-
ta margem atlantica, da Litera-
tura Poriuguesa.

N&o assistimos & tarde de au-
tografos de José Cardoso Pires

no Rio de Janeiro, mas dizem-

-nos que foi um éxito. E em
Sao Paulo pudemos testemunhar
outro éxito, tendo afluido a li-
vraria onde o escritor autogra-
fou o seu ultimo romance, além
de criticos, professores e auto-

José Cardoso Pires

res brasileiros, intmeros e sim-
ples leitores, enire os quais bas- |
tantes jovens. i

Com «O Delfims, inaugurou |
a Civilizagao Brasileira Editora
do Rio de Janeiro, a Coleccao
Caravelas, empreendimento va-
lido e necessario, pois a verda-
de é que as obras de autores
portugueses contemporaneos con-
tinuam sendo raras nas livra-
rias brasileiras, embora sejam
comentadas nas universidades e
por dois oum {rés criticos, que
sistematicamente referenciam

nos principais jornais de Sao
Paulo e do Zio as ultimas no-
vidades publicadas em Lisboa,
no Porto e em Coimbra.

A cobertura dada pela Im-
prensa & visita de José Cardoso
Pires sb6 teve um paralelo, nos
altimos anos, quando Fernando
Namora se deslocou ao Brasil.
(E certo que Ferreira de Casiro
mereceu da Imprensa carioca jus-
tos elogios, mas ndo & menos
verdade que o romancista de
«Emigrantes» n&o saiu, pratica-
mente, do Rio de Janeiro, li-
mitando-se a uma rapida via-
gem a Salvador.) Além das tar-
des de gutografos, Cardoso Pi-
res foi enirevistade por alguns
dos maiores jornais brasileiros
e — o que nao € menos im-
portante — manteve animados
«coléquios» com criticos, profes-
sores e leitores. -

«O Delfim», com «orelha» ex-
olicativa de Franklin de Olivei-

ra, tem capa de Douné. Sem
qualquer explicacdo ao leitor,
o volume mantém a ortografia
portuguesa, mas nalgumas pas-
sagens a revisio — que é des-

! cuidada — adoptou a ortogra-
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sem importéncia de maior, mas
que, se forem eliminados, me-
IThor e mais eficientemente con-
tribuirao para a divulgacae da
literatura portuguesa actual no
Brasil. :

No plano editorial, ndo ha
outro caminho para o intercém.
bio, a nao ser o da publicacao
de autores portugueses no Bra-
sil, a exemplo do que h&a mui-
tos anos se faz em Portugal
com os escritores brasileiros. Por
isso, a iniciativa da Civilizagao
Brasileira é altamente positiva,
do mesmo modo que também o
serd@ a projectada coleccao da
Editora Verbo (de Sao Paulo),

.que vai langar diversos ficcio-

nistas portugueses, o primeiro
dos quais devera ser Vergilio

Ferreira.



